
  

    
    

        

   

   
      

      
      

    

        
     

         
  

       

NOTARIA 

VIGESIMO CUARTA 

QUITO 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: Por disposición de la Doctora Paula 

Lanusse, en esta fecha y en (05) fojas útiles, incluida la petición, protocolizo 

en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaria Vigésima Cuarta del 

cantón Quito a mi cargo, la copia certificada del PODER otorgado por 

COMPAÑÍA CAVENDISH SQUARE HOLDING B.V., a favor DOCTOR 

MARIO FLOR LOPEZ, que antecede.- Quito, a treinta y uno de julio de 

dos mil trece.-c.c.g . 

Sebactián Valdivicos 

NOT AÁARIO MGESIno CUARTO 

VITO 

  

Se protocolizó ante mi, el treinta y uno de julio mil trece, y en fe de ello 

confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, de la protocolización del 

PODER otorgado por la Compañía RUSSELL SQUARE HOLDING B.V. a 

favor del DOCTOR MARIO FLOR LOPEZ, debidamente sellada y firmada, 

en Quito, a veinte de diciembre de dos mil trece.- c.c.g. 

o Da. Sebastián Vollitor A 103) 
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APOSTILLE 
l. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by mr. MLS, Spil 
acting in the capacity of notary 
bears the seal/stamp of 
mr. M.S. Spil at Rotterdam 
Certified 
at Rotterdam 68. 22 July 2013. 

by the Clerk of the District Court 
(Griffier van de Rechtbank) 

>
o
n
 

N
a
 

8. No. HA RP 13.4093 . 

g  Seal/stamp 
   

HOYARÍA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO. de acurteio con la facullad prerasta a al numeral $ 
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1, To fle replies to claims filed in turn against the Company, and to comply with jts 
general duties and obligations, as stated in Article 6 of the Companies Act, in 
force within the Republic of Ecuador. 

The Company reserves he right to revoke this Power of Attorney at any time at the sole 
discretion of the Company. 

This Power of Attorney (and any dispute, contraveray, proceedings or claim of whatever 
nature arkising out of or ln any way relating to this agreement or lts formation) shall be 
governed by and construed in accorclonce with ¿he laws of Ecuador. 

IN WITNESS WHBEREOF the Company has caused this Power of Altorney to be 
executed as a deed the day and year firat above wriKen. 

  

“By CAVENDISH SQUARE HOLDING B.V. 
Mrs. Á. van Heulen — Mulder 
Managing Director 

SEEN FOR LEGALEZATION of the signature af Astrid van Heulen-Mulder, a Managing 
Director with sole representativo authority of: Cavendish Square Holding B.Y., a 
private company with limited liability, with registered seat in Rotterdam, the Netherlands, 
as appears rom au.on«line trade register extract dated 22 July 2013, and as such legally 
representing Cavendish Squaro Holding B.V., by me Michael Stephen Spil, civil law 
notary in Rotterdam, The Netherlands. 
This statement explicitly contains no judgment ¿eto the contents of this document. 

  

Rotterdam, The Netherlands, 22 July 2013 
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APOSTILLA 

1. (Convención de La Haya de octubre $ de 1961) 

País: LOS PAÍSES BAJOS 

Este documento público 

ha sido firmado por el Sr. M.S. Spil 

quien actúa en calidad de notario 

lleva el sello/timbre del 

Sr. M.S. Spil en Rolterdam 

P
U
N
 

Certificado 
en Rotterdam 

22 de julio de 2013 

Por el Secretario de la Corte de Distritos 

(Griffier van de Rechtbank) 

N
a
 

3. No. HA RP 13.4083 

9, Sello/timbre 10. Firma 

E. Groeneveld 
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CAVENDISH SQUARE HOLDING B.V. 
LAAN OP ZUTD 167, 3072 DB ROTTERDAM TEL. +31 10 484 1600 FAX +31 10 484 0864 

THIS POWER OF ATTORNEY is made the 22nd day of july, 2013, 

BY: CAVENDISH SQUARE HOLDING B.V., a company duly organized 
under the Jaws of The Netherlands, (e “Company”), whose registered 

office in Laan op Zuid 167, 3072 DB Rotterdam, The Netherlands, 

NOW THESE PRESENTS WITNESS AS FOLLOWS: 

WHERBAS, according to Amendments to Article 6 of the Ecuadorian Companies 
Act, foreign companies with their capital stock represented solely by registered shares 
or equity interests, that have shares or equity interests in Ecuadorian companies, but do 

" nof engage ín any other business activity in he Country whether ordinarlly or 
occasjonally, shall not ba regarded as permanent establishnents in the country and shall 
not be obligated to become established in Ecuador pursuant to Section XIII of the 
Companies Acts or to be registered in the Taxpayers Register or fo file income tax 
declarations, They shall however, have in the country an alturney-in-fact or 
representative, as referred to in de Erst paragraph of this articte, who under no 
circumstances shall be. personally liable for the foreign company's obligations. The 
power of attorney for the representative need not be recorded or published in the press, 
but must be known to the Ecuadorian company in which tie forelga company is a 
partuer or skareholder, 

WHEREAS, CAVENDISH SQUARE HOLDING B.V., is sharebolder in the 
Ecuadorian company named RENIERMEDIOS S.A. 

NOW TREREFORE, 

En the exercise of the pawer in that behalf contalned in its Articles of Association THE 
COMPANY HBREBY ARPPOINTS; 

Mado Alejandro Mor López 
Identity Document Number: C-1.170907932-9 

Nationality; Ecuadorlan 

Ás lu true and lawíul Attorney-trFact (the " Attorney”), to act for, on behalf oÉ and in 
the name of CAVENDISE SQUARE HOLDING B,V., in the Republic of Ecuador and to 
take such actions and to execute such documents as set forth in Hús Power of Attorney: 
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TRADUCCIÓN 

Ya, Patricia Armas De La Tarre, conocedora del idioma inglés y conforme la faculta el artículo 

24 de la Ley de Modernjzación del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos 
por parte de la iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficia) No. 349 de 31 de diciembre 
de 1993, procedo a traducir del inglés al castellano el Poder otorgado por Cavendish Square 

Holding B.V.'a favor de Marlo Alejandro Flor López junto con la certificación notarial y apostilla 
correspondlentes, 

     CA 

Patricia Armas De Lá Torre 

Ed, 1712840386 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO . 
in la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica 

sol Ecuador hoy día treinta y uno de julio del año dos mil trece, de conformidad a la 
ácultad prevista en el numeral nueve del Articulo dieciocho de la Ley Notarial, ante tí, 

  

     

     

  

    

fomparece ARMAS DE LA TORRE PATRICIA MARGARITA con número de cédula 
1171284038-6 de nacionalidad ecuatoriana, Con el objeto de reconocer su firma y rúbrica 
fonstante en el presente documento, Al efecto juramentado que fue en legal forma y previo 
cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica constante en 
documento que antecede, es mía propia y coma tal la reconozeo. Leída que fue esta acta 
compareciente, se afirma y ratifica en ella, y finma con el suscrito Notario.- De todo lo 
al doy fe.- 6rc. 

  

Te. Brbrcriós Vatdicieso (sei 
NOTARIO VIGE3IMO CUARTO 

QUITO 
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ESCRITURA No. 2013-17-1-24 P05852 (2863/)Q 1/15, 1 í 2 , 
Ups 

BUSTAMANTE 8: BUSTAMANTE Y 
Estubio JurIpico 

k Diego Buemane + Carmen Roba yo 
E gogue Bustamante to Flor 

E jun Carlos Bustamante Agustín Hurtado 
¡ josá Rathel Bustamante . 

E pagricia Ponce 
ES Roque Bernardo Bustamante 

M- Francisco Buatamante 

a Josemaría Bustamante 

A. 
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E Quito, 30 de Julio de 2013 
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E- Señor Dr. ; NE 

; Sebastián Valdivieso Cueva EE 

E NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

E Ciudad.- 

E. De mu consideración: 

Por medio de la presente solicito proceder con la protocolización de la traducción del 
' inglés al castellano del Poder otorgado por la Compañía CAVENDISH SQUARE 

F- HOLDING B.V. a favor del doctor Marío Flor López junto con la apostilla respectiva. 

: Agradeceré conferirme dos protocolizaciones con devolución del original. 

e Por la atención que se sirva dar a la presente antícipo mi agradecimiento. 

Atentamente, 

:« BUSTAMANTE £ BUSTAMANTE 

0% VENTA 
QQ_ _ O 

Paula Lanusse 

  

FAX:S0321 2559002 / (593212584000 / (50322864028 P.O. BOX: 17-01-02455 

E-MAIL BUSTAMANTE YBUSTAMANTESBUSTAMANTH.COM.KC 
00 Nas rn or AA don 

DIRECCIÓN: EDIFICIO COFIEC, PISOS 3, 5, 10 Y 11, AVDAS. AMAZONAS Y PATRIA» QUTTO, ECUADOR ) E      


